Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

Nie narazaj urzgdzenia na skrajne temperatury, upadki, uderzenia, silne wstrzasy
oraz inne czynniki mogace przyczynic sie do jego uszkodzenia.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z wodg, chyba ze producent deklaruje jego
wodoodpornosc.

Podczas instalacji tasm LED upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta,
sucha i wolna od kurzu, aby unikng¢ ich odpadniecia i uszkodzenia.

Nie uzywaj urzadzen z uszkodzonymi elementami, takimi jak pekniete zaréwki,
przeciete tasmy LED czy uszkodzone uchwyty mocujgce.

Upewnij sie, ze urzgdzenia sg odpowiednio zamontowane, aby zapobiec
przypadkowemu upadkowi i uszkodzeniu.

Zagrozenie dla dzieci:

Urzadzenie nie stuzy do zabawy i nie jest przeznaczone dla dzieci.

Inteligentne lampy, zarowki i inne elementy oswietleniowe mogg zawiera¢ mate
czesci, ktére stanowig ryzyko zadtawienia.

Przechowuj urzadzenia i akcesoria z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu
potknieciu drobnych elementow lub uszkodzenia produktu na skutek niewtasciwego
uzytkowania.

Ryzyko porazenia pradem:

Instalacja urzgdzeh powinna by¢ przeprowadzana wytacznie przy odtgczonym
zasilaniu.

Uzywaj wylgcznie oryginalnych kabli zasilajgcych, adapterdw i ztgczy dostarczonych
przez producenta lub zalecanych w instrukcji obstugi.

Nie uzywaj urzadzen z uszkodzonymi przewodami, wtyczkami lub ztgczami, aby
unikng¢ zwarcia lub porazenia prgdem.

Jesli urzadzenie nie jest wodoodporne, unikaj instalacji w miejscach narazonych na
wilgog, takich jak fazienki czy zewnetrzne przestrzenie.

Nie manipuluj przy ztgczach lub przewodach mokrymi rekami.

Ryzyko przegrzania i oparzen:

Unikaj dotykania lamp i zaréwek w trakcie ich pracy lub bezposrednio po wytgczeniu,
poniewaz mogg by¢ bardzo gorace.

Upewnij sie, ze lampy i zaréwki sg zainstalowane w miejscach z odpowiednig
wentylacjg, aby zapobiec przegrzewaniu.

Nie zakrywaj lamp ani zaréwek materiatami, ktére mogg ograniczy¢ przeptyw
powietrza lub spowodowac zapton.



tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:

® |Inteligentne urzgdzenia oSwietleniowe czesto korzystajg z Wi-Fi, Bluetooth lub
Zigbee. Jesli to mozliwe, zabezpiecz je silnym hastem i wigcz szyfrowanie potgczen.

® Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzgadzen i aplikacji sterujgcych, aby zapewnié
bezpieczenstwo danych i ochrone przed nieautoryzowanym dostepem.

Zarzadzanie dostepem:

® Ogranicz dostep do aplikacji sterujgcych oswietleniem wytgcznie do zaufanych
uzytkownikow.

® Regularnie sprawdzaj liste urzgdzen podtaczonych do sieci i usuwaj te, ktore nie sg
juz potrzebne lub mogg stanowi¢ zagrozenie.

® Jesli to mozliwe, korzystaj z funkcji powiadomien o nieautoryzowanych prébach
dostepu do urzadzen.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

® Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio dobrane do
wybranego miejsca instalaciji.

® Zawsze upewnij sie, ze urzgdzenia sg stabilnie zamontowane i podtgczone zgodnie z
instrukcjami producenta.

® W przypadku montazu oswietlenia zewnetrznego upewnij sie, ze urzagdzenie ma
odpowiednig klase szczelnoéci IP i jest zabezpieczone przed warunkami
atmosferycznymi.

Konserwacja i czyszczenie:
® Regularnie sprawdzaj stan urzgdzen oswietleniowych, aby upewnic sie, ze dziatajg
prawidtowo i nie sg uszkodzone.
® (Czy$¢ urzadzenia miekka, suchg sciereczkg. Unikaj uzywania wody i chemikaliéw,
ktére mogg uszkodzi¢ ich powierzchnie.
Bezpieczenstwo uzytkowania:
® Nie pozostawiaj wtgczonego oswietlenia bez nadzoru, szczegolnie w przypadku
urzadzen, ktére mogg sie nagrzewac.

® Jesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub inne oznaki nieprawidtowej pracy
urzgdzenia, natychmiast odtgcz je od zasilania i skontaktuj sie z serwisem.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i naprawy:



® W razie jakichkolwiek problemdw z urzgdzeniem skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

® Nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzen, aby unikng¢ dalszych uszkodzen lub
utraty gwaranciji.

Bezpieczna utylizacja:

® Zuzyte urzagdzenia oswietleniowe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadow elektronicznych.

® Nie wyrzucaj urzgdzen do odpaddéw komunalnych — oddaj je do lokalnego punktu
zbidrki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage to the device:

¢ Do not expose the device to extremes of temperature, falls, impacts, strong shocks or
other factors that may contribute to damage.

¢ Do not expose the device to water unless the manufacturer declares it waterproof.

¢ When installing LED strips, make sure the mounting surface is clean, dry and free of
dust to avoid them falling off and becoming damaged.

¢ Do not use fixtures with damaged components such as broken bulbs, cut LED strips
or damaged mounting brackets.

e Make sure the devices are properly mounted to prevent accidental falling and
damage.

Risk to children:

e The device is not for play and is not intended for children.

e Smart lights, bulbs and other lighting components may contain small parts that pose
a choking hazard.

o Keep appliances and accessories away from children to prevent accidental ingestion
of small parts or damage to the product due to misuse.


https://innpro.pl/
https://innpro.pl/

Risk of electric shock:

Installation of equipment should only be carried out with the power supply
disconnected.

Use only the original power cables, adapters and connectors supplied by the
manufacturer or recommended in the user manual.

Do not use equipment with damaged cables, plugs or connectors to avoid short-
circuit or electric shock.

If the device is not waterproof, avoid installing it in areas exposed to moisture, such
as bathrooms or outdoor spaces.

Do not handle connectors or cables with wet hands.

Risk of overheating and burns:

Avoid touching lamps and bulbs while they are operating or immediately after
switching them off, as they can be very hot.

Make sure lamps and bulbs are installed in areas with adequate ventilation to prevent
overheating.

Do not cover lamps or bulbs with materials that may restrict airflow or cause ignition.

Wireless connectivity
Data protection:

Smart lighting devices often use Wi-Fi, Bluetooth or Zigbee. If possible, secure them
with a strong password and enable encrypted connections.

Regularly update the software of devices and control applications to ensure data
security and protection against unauthorised access.

Access management:

Restrict access to lighting control applications to trusted users only.

Regularly check the list of devices connected to the network and remove those that
are no longer needed or may pose a risk.

If possible, use the notification function for unauthorised attempts to access devices.

Information on correct use
Assembly and configuration:

Before installation, make sure that all components are properly sized for the chosen
installation location.

Always ensure that the devices are stably mounted and connected according to the
manufacturer's instructions.

If installing outdoor lighting, ensure that the unit has the correct IP rating and is
protected from the weather.

Maintenance and cleaning:

Regularly check the condition of the lighting devices to ensure that they are working
properly and are not damaged.



¢ Clean the devices with a soft, dry cloth. Avoid using water and chemicals that may
damage their surface.

Safety of use:

¢ Do not leave lights on unattended, especially for appliances that may get hot.
¢ |f you notice sparking, a burning smell or other signs of malfunction, unplug the
appliance immediately and contact a service centre.

Additional precautions
Service and repairs:

¢ If you have any problems with the appliance, contact an authorised service centre.
¢ Do not attempt to repair the equipment yourself to avoid further damage or loss of
warranty.

Safe disposal:

¢ Dispose of used lighting devices in accordance with local electronic waste
regulations.

¢ Do not dispose of the devices in municipal waste - take them to your local electronics
collection point.

If you require any further information regarding the product, please contact customer service
(e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) or any other specialist.

Cz

Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfiru¢ce. Pred
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrZujte pokyny v ni obsazene.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci poskozeni pristroje:

¢ Nevystavujte zafizeni extrémnim teplotam, padim, narazdm, silnym otfesim nebo
jinym faktorim, které mohou pfispét k jeho poskozeni.

¢ Nevystavujte zafizeni vodé, pokud vyrobce neprohlasi, ze je vodotésné.

¢ P¥iinstalaci LED pasku dbejte na to, aby byl montazni povrch Cisty, suchy a bez
prachu, aby nedoslo k jejich padu a poskozeni.

o Nepouzivejte svitidla s poSkozenymi soucastmi, jako jsou rozbité zarovky, rozfezané
LED pasky nebo posSkozené montazni drzaky.

o Ujistéte se, Ze jsou zafizeni spravné namontovana, aby nedoslo k nahodnému padu
a poskozeni.
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Riziko pro déti:

e Zafizeni neni ur¢eno ke hrani a neni uréeno pro déti.

o Chytra svétla, zarovky a dalSi soucasti osvétleni mohou obsahovat malé Casti, které
predstavuji nebezpeci uduseni.

o Udrzujte zafizeni a pfisluSenstvi mimo dosah déti, abyste zabranili nahodnému
spolknuti malych ¢asti nebo poSkozeni vyrobku v disledku nespravného pouziti.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem:

o Instalaci zafizeni provadéjte pouze pfi odpojeném napajeni.

o Pouzivejte pouze originalni napajeci kabely, adaptéry a konektory dodané vyrobcem
nebo doporucené v navodu k pouziti.

o Nepouzivejte zafizeni s poSkozenymi kabely, zastr€kami nebo konektory, aby
nedoS$lo ke zkratu nebo urazu elektrickym proudem.

e Pokud zafizeni neni vodotésné, neinstalujte jej na mistech vystavenych vlhkosti, jako
jsou koupelny nebo venkovni prostory.

¢ Nemanipulujte s konektory nebo kabely mokryma rukama.

Hrozi nebezpecdi prehrati a popaleni:

¢ Vyvarujte se dotykani se zarovek a svitidel za provozu nebo bezprostfedné po jejich
vypnuti, protoze mohou byt velmi horké.

o Ujistéte se, Ze jsou lampy a Zarovky instalovany v prostorach s dostateénym
vétranim, aby se zabranilo jejich pfehfati.

o Nezakryvejte lampy nebo zarovky materialy, které by mohly omezit proudéni vzduchu
nebo zplsobit vzniceni.

Bezdratové pripojeni
Ochrana dat:

o Chytra osvétlovaci zafizeni ¢asto pouzivaji Wi-Fi, Bluetooth nebo Zigbee. Pokud je to
mozné, zabezpecte je silnym heslem a povolte Sifrované pfipojeni.

¢ Pravidelné aktualizujte software zafizeni a fidicich aplikaci, abyste zajistili
bezpec€nost dat a ochranu pfed neopravnénym pfistupem.

Sprava pristupu:

o Omezte pfistup k aplikacim pro fizeni osvétleni pouze na davéryhodné uzivatele.

¢ Pravidelné kontrolujte seznam zafizeni pfipojenych k siti a odstrarite ta, ktera jiz
nejsou potfeba nebo mohou pfedstavovat riziko.

¢ Pokud je to mozné, pouzijte funkci upozornéni na neopravnéné pokusy o pfistup k
zafizenim.

Informace o spravném pouzivani
Montaz a konfigurace:

o Prfed instalaci se ujistéte, ze jsou vSechny komponenty spravné dimenzovany pro
zvolené misto instalace.



e Vzdy se ujistéte, Ze jsou zafizeni stabilné namontovana a pfipojena podle pokyn
vyrobce.

¢ V pfipadé instalace venkovniho osvétleni se ujistéte, ze ma zafizeni spravné kryti IP
a je chranéno pred povétrnostnimi vlivy.

Udrzba a gisténi:
¢ Pravidelné kontrolujte stav osvétlovacich zafizeni, abyste se uijistili, ze spravné
funguji a nejsou poskozena.

e Zarizeni Cistéte mékkym suchym hadfikem. Nepouzivejte vodu a chemické
prostfedky, které by mohly poskodit jejich povrch.

Bezpecénost pouzivani: V pripadé potreby je treba provést kontrolu, zda je zafizeni v
poradku:

¢ Nenechavejte osvétleni zapnuté bez dozoru, zejména u zafizeni, ktera se mohou
zahfivat.

e Pokud zaznamenate jiskieni, zapach spaleniny nebo jiné pfiznaky poruchy, okamzité
spotfebi¢ odpojte ze sité a obratte se na servisni stfedisko.

Dalsi bezpe€nostni opatreni
Servis a opravy:

e V pfipadé jakychkoli problémU se spotifebi¢em se obratte na autorizované servisni
stfedisko.

o NepokouSejte se zafizeni opravovat sami, aby nedo$lo k jeho dalsimu poSkozeni
nebo ztraté zaruky.

Bezpecna likvidace:

o Pouzité osvétlovaci zafizeni zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o elektronickém
odpadu.

e Zafizeni nevyhazujte do komunalniho odpadu - odevzdejte je na mistnim sbérném
misté elektroniky.

Pokud potfebujete dalsi informace tykajici se vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-
mail: hurt@innpro.pl, webové stranky:_https://innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.
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Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de I'appareil :

Ne pas exposer l'appareil a des températures extrémes, a des chutes, a des impacts,
a des chocs violents ou a d'autres facteurs susceptibles de 'endommager.

Ne pas exposer l'appareil a I'eau, sauf si le fabricant le déclare étanche.

Lors de l'installation des bandes LED, assurez-vous que la surface de montage est
propre, séche et exempte de poussiere afin d'éviter qu'elles ne tombent et ne soient
endommagees.

N'utilisez pas de luminaires dont les composants sont endommagés, tels que des
ampoules cassees, des bandes de LED coupées ou des supports de montage
endommages.

Veillez a ce que les appareils soient correctement montés pour éviter toute chute
accidentelle et tout dommage.

Risque pour les enfants :

L'appareil n'est pas congu pour jouer et n'est pas destiné aux enfants.

Les lampes intelligentes, les ampoules et les autres composants d'éclairage peuvent
contenir de petites piéces qui présentent un risque d'étouffement.

Gardez les appareils et les accessoires hors de portée des enfants afin d'éviter
l'ingestion accidentelle de petites piéces ou 'endommagement du produit suite a une
mauvaise utilisation.

Risque d'électrocution :

L'installation de I'équipement ne doit étre effectuée que lorsque I'alimentation
électrique est déconnectée.

N'utilisez que les cables d'alimentation, adaptateurs et connecteurs d'origine fournis
par le fabricant ou recommandés dans le manuel d'utilisation.

N'utilisez pas d'appareils dont les cables, fiches ou connecteurs sont endommagés
afin d'éviter les courts-circuits ou les chocs électriques.

Si I'appareil n'est pas étanche, évitez de l'installer dans des endroits exposés a
I'humidité, tels que les salles de bain ou les espaces extérieurs.

Ne manipulez pas les connecteurs ou les cables avec des mains mouillées.

Risque de surchauffe et de brilures :

Evitez de toucher les lampes et les ampoules lorsqu'elles fonctionnent ou
immédiatement apres les avoir éteintes, car elles peuvent étre trés chaudes.
Assurez-vous que les lampes et les ampoules sont installées dans des endroits
suffisamment ventilés pour éviter toute surchauffe.

Ne couvrez pas les lampes ou les ampoules avec des matériaux susceptibles de
restreindre la circulation de I'air ou de provoquer une inflammation.



Connectivité sans fil
Protection des données :

o Les dispositifs d'éclairage intelligents utilisent souvent le Wi-Fi, le Bluetooth ou le
Zigbee. Si possible, sécurisez-les avec un mot de passe fort et activez les
connexions cryptées.

o Mettez régulierement a jour le logiciel des appareils et des applications de contrdle
pour garantir la sécurité des données et la protection contre les accés non autorisés.

Gestion de l'acceés :

o Limitez l'accés aux applications de contrdle de I'éclairage aux seuls utilisateurs de
confiance.

o Veérifiez régulierement la liste des appareils connectés au réseau et supprimez ceux
qui ne sont plus nécessaires ou qui peuvent présenter un risque.

e Si possible, utilisez la fonction de notification pour les tentatives d'accés non
autorisées aux appareils.

Informations sur l'utilisation correcte
Assemblage et configuration :

¢ Avant l'installation, assurez-vous que tous les composants sont correctement
dimensionnés pour le lieu d'installation choisi.

o Veillez toujours a ce que les appareils soient montés de maniére stable et raccordés
conformément aux instructions du fabricant.

¢ En cas d'installation d'un éclairage extérieur, veillez a ce que l'appareil ait un indice
de protection IP correct et qu'il soit protégé des intempéries.

Entretien et nettoyage :

o Veérifiez régulierement I'état des dispositifs d'éclairage pour vous assurer qu'ils
fonctionnent correctement et qu'ils ne sont pas endommagés.

« Nettoyez les appareils avec un chiffon doux et sec. Evitez d'utiliser de I'eau et des
produits chimiques qui pourraient endommager leur surface.

Sécurité d'utilisation :

¢ Ne laissez pas les lampes allumées sans surveillance, en particulier les appareils qui
peuvent chauffer.

e Sivous remarquez des étincelles, une odeur de br(lé ou d'autres signes de
dysfonctionnement, débranchez immédiatement I'appareil et contactez un centre de
service.

Précautions supplémentaires
Entretien et réparations :

¢ En cas de probléme avec l'appareil, contactez un centre de service agréé.
o N'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme afin d'éviter tout dommage
supplémentaire ou toute perte de garantie.

Mise au rebut en toute sécurité :



e Mettez au rebut les dispositifs d'éclairage usagés conformément aux réglementations
locales en matiére de déchets électroniques.

¢ Ne jetez pas les appareils dans les ordures ménageéres - apportez-les a votre point
de collecte électronique local.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires concernant le produit, veuillez contacter
le service clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web_: https://innpro.pl/) ou tout autre
spécialiste.
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Mpo&IdoTroINoEIg Kal TTANPOPOpPiIEg aoPaAtciag

'OAeg o1 TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN XPHON TOU TTPOIGVTOG BPIiCKOVTAI OTO EYXEIPIDIO XPrONG.
Mpiv TO XpNOIKOTTOINOETE, DIABACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TTOU
TEPIEXOVTAI OE AUTO.

AlaBaoTe gmTiong TIg aKOAoUBEg TTANPOPOPIES TTPIV aTTd TN XPAON:

MNMpo&IdoTroINoEIg yIa TN XPHON

Kivduvog poKkANnong {nuiwv oTn CUCKEUN:

o Mnv ekBETETE TN CUOKEUN O€ AKPAiEG BEPPOKPATIES, TITWOEIG, XTUTTAUATA, I0XUPOUG
Kpadaopoug r GAAOUG TTaPAYOVTEG TTOU PTTOPET v GUPBAAoUV o€ BAGRN.

o Mnv ekBETETE TN CUOKEUNR O€ vEPOD, EKTOG €AV O KATAOKEUAOTNG T dnAwvel adiaBpoxn.

o Kartd v TommoBétnon Twy Taviwy LED, Bepaiwdeite 611 N emi@dveia TOTToBETNONG
gival kaBapr, aTeyvr] Kal Xwpig okdvn yia va atroQuUyETE TNV TITWOTN KAl TNV
KATAoTPO®r TOUG.

o Mnv XpNOIUOTTOIEITE PWTIOTIKA PE KATECTPANPEVA ECAPTAMOTA, OTTWG OTTACKEVOUG
APTITAPEG, KOPpEVES Awpideg LED i kateoTpappéva otnpiypdata TorobETnong.

o BeBaiwBeite 4TI 01 CUOKEUEG €ival CWOTA TOTTOBETNUEVEG VIO VO ATTOPUYETE TNV TUXAia
TITWOoN Kal TN ¢nuIG.

Kivduvog yia Ta Troudid:

o H ouokeun dev gival yia TTaiyvidl kal dgv TTpoopideTal yia TTaIdid.

o Ta éCuttva QWTA, Ol AQUTTTAPES Kal GAAQ €CapPTAPATA QWTICHOU eVOEXETAI VA
TTEPIEXOUV MIKPA HEPN TTOU EVEXOUV KiVOUVO TTVIYUOU.

o KpaTtoTe TIG CUOKEUEG KAl TO ageooudp PJokpid atrd TTaidid yia va aTToQUYETE TNV
TUXQiO KATATTOON MIKPWYV £6apTNUATWY A TN {NMIA OTO TTPOIGV Adyw KAKNAG XProng.

Kivduvog nAektpotrAnéiag:

e H eykardoTtaon Tou €EOTTAICHOU TTPETTEI VO TTPAYHATOTTOIEITAI HOVO HE
ATTOOUVOEDENEVN TNV TTAPOXI PEUPATOG.
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e XpPNOIYOTTOIEITE JOVO TO AUBEVTIKA KOAWDIO TPOPOdOTiag, TTPOCAPHOYEIG KAl
OUVOECOUG TTOU TTAPEXOVTAI OTTO TOV KATOOKEUOOTH ] CUVIOTWVTAI OTO £YXEIPISIO
Xpnong.

e Mnv xpnoiyoTroigite EEOTTAIOUO UE KATEOTPAUUEVA KAAWDIA, BUCHOTA 1] CUVOETAPES
yia va atmo@uUyETE BPaxUKUKAWMPA 1] NAEKTPOTTANEIQ.

e Edv n ouokeun dev gival adidpoxn, atmoQuUyETE TNV EYKATACTACT TNG O€ XWPOUG TTOU
eKTiOevTal O€ uypacia, OTTWG PTTAVIA 1] EEWTEPIKOUG XWPOUG.

e Mnv xeipiCeote TOUG OUVOETPOUG N Ta KOAWDIO PE BPeYPEVA XEPIA.

Kivduvog utrepBéppuavong Kal EYKOUPATWV:

o ATTOQUYETE VO ayyYiCeTE AQUTTTAPESG KAl AQUTITAPEG VW AEITOUPYOUV 1] AUECWG PETA
TNV ATTEVEPYOTTOINGT) TOUG, KABWG UTTOPEI va gival TTOAU (eOTOI.

o BeBaiwBeite 611 01 AQUTTTAPES KaI O AQUTTTAPES €ival EYKATECTNHEVOI OE XWPOUG HE
eTTOPKA EQEPIOUOG yIa TNV ATTOPUYH UTTEPBEPUAVONG.

o  MnVv KOAUTTTETE TOUG AQUTTTAPEG 1] TIG AQUTTEG YE UAIKA TTOU PTTOPET VO TTEPIOPICOUV TN
PON TOU AEPQ 1 va TTPOKAAETOUV avAPAEEN.

Acupparn ouvdeoINdTNTA
MpooTtacia dedopévwv:

o Q1 €EUTTVEG OUOKEUEG QWTIOHOU XpnaluoTrololv ouxva Wi-Fi, Bluetooth r} Zigbee.
Edv eival duvatdv, ac@alioTe TIg pe 1I0XUpO KWAIKO TTpOOBaonG Kal EVEPYOTTOINOTE
KPUTITOYPOQPNUEVEG OUVOEDEIG.

o EvnuepwaoTe TAKTIKG TO AOYIOUIKO TWV CUOKEUWYV KAl TWV EQAPHOYWV EAEYXOU YIa va
Ol100@ANICETE TNV ACPAAEIQ TWV BEDOUEVWYV KAl TNV TTPOCTACIA aTTd [N
e¢oualodotnuévn TTpooaocn.

Aiaxeipion mpéoBaong:

o [lepiopioTe TNV TTPOOROCH OTIG EQAPHUOYEG EAEYXOU QWTICHOU PHOVO O€ EUTTIOTOUG
XPNOTEG.

o EAEyxeTE TAKTIKA TOV KATAAOYO TWV CUCKEUWYV TTOU €ival ouvOedEUEVES OTO BIKTUO Kal
ATTOUOKPUVETE O0EG BeV XpelddovTal TTAEOV ) EVOEXETAI VO ATTOTEAOUV KivOUVO.

o Eav gival duvatdv, xpnoidoTToinaTe TN AsIToupyia €100TT0INCNG YA WN
€€oua1000TNPEVES TTPOOTTABEIEG TTPOORACNG OE CUOKEUEG.

NMAnpo@opitcg yia Tn cwoTh XpRon
ZuvapupoAoynon Kai diauépewon:

e [lpiv a1md TNV eykataoTaon, BePBaiwdeiTe OTI OAa Ta £aPTAUATA £XOUV TO KOTAAANAO
MEYEDOG yia TNV €TMIAeyuévn BEon eykaTtdoTaong.

o BeBaiwBeite TAVTA OTI 01 CUOKEUEG €ival OTABEPA TOTTOBETNPEVES KAl CUVOEDEUEVES
OUPQWVA JE TIG 0dNYiEG TOU KATOOKEUQOTH).

e & TTEPITITWON EYKATACTAONG QWTIOPOU O€ £EWTEPIKOUG XWPOUG, BERaiwBEITE OTI N
povada éxel TN cwaoTh TTpooTacia IP kal 611 gival TTpooTateupévn atTd TIG KAIPIKES
OuVOnKeg.

ZuvThpNOoN Kal KaBapIiouog:



o EAEyxeTE TAKTIKA TNV KATAOTOAOT TWV CUCKEUWYV QWTICUOU Yia va BeRaiwbeite OTI
AeIToupyoUlv owoTd Kail OTI dev £XOUV UTTOOTEI CnUIEG.

o KaBapifete TIC CUOKEUEG e éva HAAAKO, aTeyvo TTavi. ATTOQUYETE TN Xpron vEPOU Kal
XNMIKWYV OUCIWY TTOU UTTOPEI va TTPOKaAEéoouv nNuIG oTnv eTI@AvEId TOUG.

Aoc@dAsia XpRong:

o Mnv a@AveETE Ta PUTA AVOUUEVD XWPIG ETTIBAEWN, €10IKE& yIa CUCKEUEG TTOU UTTOPE! VO
CeoTaBoUv.

e Av maparnpAceTe oTTIVONPa, ooun Kawipyatog A dAAa onudadia ducAsiToupyiag,
ATTOOUVOEDTE APETWG TN OUCKEUN atrd TRV TTPICa KAl ETTIKOIVWVAOTE PE £va KEVTPO

oépPig.

Mpo6o0eTeg TTPOPUAGEEIG

2EPPIG KAl ETTIOKEVEG:

o EAv éxeTe O1T0I100ATTOTE TTPOBANMA UE TN OCUCKEUN, ETTIKOIVWVAOTE UE éva
ecoualodoTnuévo KEVTPO OEPPIG.

o Mnv emIXeIpPriOETE VA ETTIOKEUACETE TN CUOKEUN JOVOI OAG VIO VO ATTOQUYETE
TTepaITEPW CNMIES R ATTWAEIN TNS €yyUnong.

Aoc@aAig améppiyn:

o ATTOpPIYTE TIG XPNOIMOTTOINKEVEG CUOKEUEG QWTIOHOU OUUPWVA JE TOUG TOTTIKOUG
KQVOVIOHOUG YIa Ta NAEKTPOVIKA atroBAnTa.

o Mnv ATTOPPITITETE TIC CUOKEUEG OTA AOTIKA ATTOPPIMUATA - TTNYAIVETE TIG OTO TOTTIKO
OnNUEIo CUANOYNRG NAEKTPOVIKWYV EIBWV.

Edv xpeidleoTe TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVACTE PE TV
uttnpeoia eguttnpEéTNoNG TreAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, iIocTooeAida:_https://innpro.pl/) i pe
otrolovOATTOTE AAAO EIBIKO.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung des Gerits:

e Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen, Stlirzen, Stofen, starken
Erschitterungen oder anderen Faktoren aus, die zu Schaden flihren kédnnen.
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Setzen Sie das Gerat nicht dem Wasser aus, es sei denn, es ist vom Hersteller als
wasserdicht deklariert.

Achten Sie bei der Installation der LED-Streifen darauf, dass die Montageflache
sauber, trocken und staubfrei ist, damit die Streifen nicht herunterfallen und
beschadigt werden.

Verwenden Sie keine Gerate mit beschadigten Komponenten wie z. B. gebrochenen
Gluhbirnen, abgeschnittenen LED-Streifen oder beschadigten Halterungen.
Vergewissern Sie sich, dass die Gerate ordnungsgemal’ montiert sind, um ein
versehentliches Herunterfallen und Beschadigungen zu vermeiden.

Gefahr fiir Kinder:

Das Gerét ist nicht zum Spielen geeignet und nicht fur Kinder bestimmt.

Smart Lights, Gluhbirnen und andere Beleuchtungskomponenten kénnen Kleinteile
enthalten, die eine Erstickungsgefahr darstellen.

Halten Sie Gerate und Zubehorteile von Kindern fern, um ein versehentliches
Verschlucken von Kleinteilen oder eine Beschadigung des Produkts durch
unsachgemalen Gebrauch zu vermeiden.

Gefahr eines Stromschlags:

Installieren Sie das Gerat nur im stromlosen Zustand.

Verwenden Sie nur Original-Netzkabel, -Adapter und -Stecker, die vom Hersteller
geliefert oder im Benutzerhandbuch empfohlen werden.

Verwenden Sie keine Gerate mit beschadigten Kabeln, Steckern oder Anschlissen,
um Kurzschlisse oder Stromschlage zu vermeiden.

Wenn das Gerat nicht wasserdicht ist, sollten Sie es nicht in Bereichen aufstellen, die
Feuchtigkeit ausgesetzt sind, z. B. in Badezimmern oder im Freien.

Fassen Sie Stecker oder Kabel nicht mit nassen Handen an.

Es besteht die Gefahr von Uberhitzung und Verbrennungen:

Vermeiden Sie es, Lampen und Leuchtmittel wahrend des Betriebs oder unmittelbar
nach dem Ausschalten zu berlihren, da sie sehr heil} sein konnen.

Stellen Sie sicher, dass Lampen und Glihbirnen in Bereichen mit ausreichender
Belliftung installiert sind, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

Decken Sie Lampen und Glihbirnen nicht mit Materialien ab, die den Luftstrom
behindern oder eine Entziindung verursachen kénnen.

Drahtlose Konnektivitat
Schutz der Daten:

Intelligente Beleuchtungsgerate verwenden haufig Wi-Fi, Bluetooth oder Zigbee.
Wenn méglich, sollten Sie sie mit einem starken Passwort schiitzen und
verschlisselte Verbindungen aktivieren.

Aktualisieren Sie regelmafig die Software von Geraten und
Steuerungsanwendungen, um die Datensicherheit und den Schutz vor unbefugtem
Zugriff zu gewabhrleisten.

Zugriffsverwaltung:



e Beschranken Sie den Zugang zu Lichtsteuerungsanwendungen auf
vertrauenswiurdige Benutzer.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Liste der mit dem Netzwerk verbundenen Geréte und
entfernen Sie Gerate, die nicht mehr benétigt werden oder ein Risiko darstellen
kdénnten.

e Wenn mdglich, nutzen Sie die Benachrichtigungsfunktion fur unbefugte
Zugriffsversuche auf Gerate.

Informationen zum richtigen Gebrauch
Montage und Konfiguration:

o Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass alle Komponenten fiir den gewahlten
Aufstellungsort richtig dimensioniert sind.

¢ Achten Sie immer darauf, dass die Gerate stabil montiert und geman den
Anweisungen des Herstellers angeschlossen sind.

¢ Wenn Sie eine AulRenbeleuchtung installieren, stellen Sie sicher, dass das Gerat die
richtige IP-Schutzart hat und vor Witterungseinfliissen geschitzt ist.

Wartung und Reinigung:

¢ Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Beleuchtungsgeréate, um
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemalf funktionieren und nicht beschadigt sind.

¢ Reinigen Sie die Gerate mit einem weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie die
Verwendung von Wasser und Chemikalien, die ihre Oberflache beschadigen
kénnten.

Sicherheit bei der Verwendung:

e Lassen Sie die Beleuchtung nicht unbeaufsichtigt, insbesondere bei Geraten, die
heil} werden kénnen.

e Wenn Sie Funkenbildung, Brandgeruch oder andere Anzeichen einer Fehlfunktion
bemerken, ziehen Sie sofort den Netzstecker und wenden Sie sich an eine
Kundendienststelle.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
Wartung und Reparaturen:

¢ Wenden Sie sich bei Problemen mit dem Gerét an eine autorisierte
Kundendienststelle.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, um weitere Schaden oder den
Verlust der Garantie zu vermeiden.

Sichere Entsorgung:

e Entsorgen Sie gebrauchte Beleuchtungsgerate in Ubereinstimmung mit den értlichen
Vorschriften fur Elektronikschrott.

e Entsorgen Sie die Gerate nicht im Hausmdiill, sondern bringen Sie sie zu lhrer
ortlichen Elektroniksammelstelle.



Wenn Sie weitere Informationen zum Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website:_https://innpro.pl/) oder an einen anderen
Spezialisten.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a dispozitivului:

¢ Nu expuneti dispozitivul la temperaturi extreme, caderi, impacturi, socuri puternice
sau alti factori care pot contribui la deteriorare.

¢ Nu expuneti dispozitivul la apa decat daca producatorul il declara rezistent la apa.

e Atunci cand instalati benzi LED, asigurati-va ca suprafata de montare este curata,
uscata si fara praf pentru a evita caderea si deteriorarea acestora.

¢ Nu utilizati unitati cu componente deteriorate, cum ar fi becuri sparte, benzi LED
taiate sau suporturi de montare deteriorate.

o Asigurati-va ca dispozitivele sunt montate corespunzator pentru a evita caderea
accidentala si deteriorarea acestora.

Risc pentru copii:

¢ Dispozitivul nu este pentru joaca si nu este destinat copiilor.

¢ Luminile inteligente, becurile si alte componente de iluminat pot contine piese mici
care prezinta un risc de sufocare.

o Tineti aparatele si accesoriile departe de copii pentru a preveni ingerarea accidentala
a pieselor mici sau deteriorarea produsului din cauza utilizarii necorespunzatoare.

Risc de electrocutare:

¢ Instalarea echipamentului trebuie efectuata numai cu alimentarea electrica
deconectata.

¢ Utilizati numai cabluri de alimentare, adaptoare si conectori originale furnizate de
producator sau recomandate in manualul de utilizare.

¢ Nu utilizati echipamente cu cabluri, mufe sau conectori deteriorati pentru a evita
scurtcircuitul sau socul electric.

e Daca dispozitivul nu este rezistent la apa, evitati instalarea acestuia in zone expuse
la umiditate, cum ar fi bai sau spatii exterioare.

e Nu manevrati conectorii sau cablurile cu mainile ude.

Risc de supraincalzire si arsuri:
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o Evitati sa atingeti lampile si becurile in timp ce acestea sunt in functiune sau imediat
dupa stingerea lor, deoarece acestea pot fi foarte fierbinti.

¢ Asigurati-va ca lampile si becurile sunt instalate in zone cu ventilatie adecvata pentru
a preveni supraincalzirea.

¢ Nu acoperiti lampile sau becurile cu materiale care pot restrictiona fluxul de aer sau
pot provoca aprindere.

Conectivitate fara fir
Protectia datelor:

o Dispozitivele inteligente de iluminat utilizeaza adesea Wi-Fi, Bluetooth sau Zigbee.
Daca este posibil, securizati-le cu o parola puternica si activati conexiunile criptate.

¢ Actualizati periodic software-ul dispozitivelor si al aplicatiilor de control pentru a
asigura securitatea datelor si protectia impotriva accesului neautorizat.

Gestionarea accesului:

o Limitati accesul la aplicatiile de control al iluminatului numai la utilizatorii de
incredere.

o Verificati periodic lista dispozitivelor conectate la retea si eliminati-le pe cele care nu
mai sunt necesare sau care pot reprezenta un risc.

e Daca este posibil, utilizati functia de notificare pentru incercarile neautorizate de
accesare a dispozitivelor.

Informatii privind utilizarea corecta
Asamblare si configurare:

o TInainte de instalare, asigurati-va ca toate componentele sunt dimensionate
corespunzator pentru locul de instalare ales.

¢ Asigurati-va intotdeauna ca dispozitivele sunt montate stabil si conectate in
conformitate cu instructiunile producatorului.

o In cazul instal&rii iluminatului exterior, asigurati-va ca unitatea are gradul IP corect Si
este protejata de intemperii.

intretinere si curatare:

o Verificati Tn mod regulat starea dispozitivelor de iluminat pentru a va asigura ca
acestea functioneaza corect si nu sunt deteriorate.

o Curatati dispozitivele cu o carpa moale si uscata. Evitati utilizarea apei si a
substantelor chimice care pot deteriora suprafata acestora.

Siguranta utilizarii:

¢ Nu lasati luminile aprinse nesupravegheate, in special pentru aparatele care se pot
incinge.

e Daca observati scantei, un miros de arsura sau alte semne de functionare
defectuoasa, scoateti imediat aparatul din priza si contactati un centru de service.

Precautii suplimentare
Service si reparatii:



e Daca aveti probleme cu aparatul, contactati un centru de service autorizat.
¢ Nu incercati sa reparati singur aparatul pentru a evita deteriorari suplimentare sau
pierderea garantiei.

Eliminarea in siguranta:

¢ Eliminati dispozitivele de iluminat folosite in conformitate cu reglementarile locale
privind deseurile electronice.

¢ Nu aruncati dispozitivele in deseurile municipale - duceti-le la punctul local de
colectare a electronicelor.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare cu privire la produs, va rugam sa contactati
serviciul clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) sau orice alt specialist.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia zariadenia:

¢ Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotam, padom, narazom, silnym otrasom
alebo inym faktorom, ktoré mézu prispiet k jeho poSkodeniu.

¢ Nevystavujte zariadenie pésobeniu vody, pokial ho vyrobca nedeklaruje ako
vodotesné.

o Priindtalacii LED pasikov sa uistite, Zze montazny povrch je Cisty, suchy a bez prachu,
aby nedoslo k ich padu a poskodeniu.

o Nepouzivajte zariadenia s poskodenymi komponentmi, ako su rozbité Ziarovky,
prerezané LED pasy alebo poSkodené montazne konzoly.

o Uistite sa, Ze su zariadenia spravne namontované, aby sa zabranilo nahodnému
padu a poskodeniu.

Riziko pre deti:

e Zariadenie nie je ur€ené na hranie a nie je ur€ené pre deti.

¢ Inteligentné svetla, Ziarovky a iné komponenty osvetlenia mdézu obsahovat malé
Casti, ktoré predstavuju nebezpec€enstvo udusenia.

e Zariadenia a prisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili
nahodnému pozitiu malych Casti alebo poSkodeniu vyrobku v désledku nespravneho
pouZzivania.

Riziko urazu elektrickym prudom:

o Indtalacia zariadenia by sa mala vykonavat len pri odpojenom napdjani.
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o Pouzivajte len originalne napajacie kable, adaptéry a konektory dodavané vyrobcom
alebo odporuc¢ané v navode na pouzitie.

¢ Nepouzivajte zariadenie s poSkodenymi kablami, zastrékami alebo konektormi, aby
nedoslo ku skratu alebo urazu elektrickym prudom.

¢ Ak zariadenie nie je vodotesné, neinstalujte ho na miestach vystavenych vihkosti,
ako su kupelne alebo vonkajsie priestory.

¢ Nemanipulujte s konektormi alebo kablami mokrymi rukami.

Hrozi nebezpeéenstvo prehriatia a popalenia:

¢ Nedotykajte sa svietidiel a ziaroviek po€as ich prevadzky alebo bezprostredne po ich
vypnuti, pretoze mézu byt velmi horuce.

o Uistite sa, ze lampy a ziarovky su nainStalované v priestoroch s dostatocnym
vetranim, aby sa zabranilo prehriatiu.

o Nezakryvajte lampy alebo Ziarovky materialmi, ktoré by mohli obmedzit’ prudenie
vzduchu alebo spésobit’ vznietenie.

Bezdrotové pripojenie
Ochrana udajov:

¢ Inteligentné osvetlovacie zariadenia ¢asto pouzivaju Wi-Fi, Bluetooth alebo Zigbee.
Ak je to mozné, zabezpecte ich silnym heslom a povolte Sifrované pripojenie.

¢ Pravidelne aktualizujte softvér zariadeni a riadiacich aplikacii, aby ste zaistili
bezpec€nost’ udajov a ochranu pred neopravnenym pristupom.

Riadenie pristupu:

o Pristup k aplikaciam na ovladanie osvetlenia obmedzte len na déveryhodnych
pouzivatelov.

¢ Pravidelne kontrolujte zoznam zariadeni pripojenych k sieti a odstrante tie, ktoré uz
nie su potrebné alebo mézu predstavovat riziko.

¢ Ak je to mozné, pouzite funkciu upozornenia na neopravnené pokusy o pristup k
zariadeniam.

Informacie o spravnom pouzivani
Montaz a konfiguracia:

o Pred instalaciou sa uistite, Ze vSetky komponenty su spravne dimenzované pre
zvolené miesto inStalacie.

o Vzdy sa uistite, Ze su zariadenia stabilne namontované a pripojené podla pokynov
vyrobcu.

o V pripade instalacie vonkajSieho osvetlenia sa uistite, Ze zariadenie ma spravne
krytie IP a je chranené pred poveternostnymi vplyvmi.

Udrzba a é&istenie:
¢ Pravidelne kontrolujte stav osvetlovacich zariadeni, aby ste sa uistili, ze funguju
spravne a nie su poskodené.

e Zariadenia Cistite makkou a suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu a chemikalie,
ktoré by mohli poskodit' ich povrch.



Bezpecnost’ pouzivania:

¢ Nenechavajte osvetlenie zapnuté bez dozoru, najma v pripade zariadeni, ktoré sa
mdzu zahriat.

o Ak spozorujete iskrenie, zapach horenia alebo iné priznaky poruchy, okamzZite
spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a obratte sa na servisné stredisko.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Servis a opravy:

¢ V pripade akychkolvek problémov so spotrebi¢om sa obratte na autorizované
servisné stredisko.

o Nepokusajte sa zariadenie opravovat sami, aby ste predidli dalSiemu poSkodeniu
alebo strate zaruky.

Bezpecna likvidacia:

e Pouzité osvetlovacie zariadenia zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o
elektronickom odpade.

e Zariadenia nevyhadzujte do komunalneho odpadu - odovzdajte ich na miestnom
zbernom mieste elektroniky.

Ak potrebujete dalSie informacie tykajuce sa vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis (e-
mail: hurt@innpro.pl, webova stranka:_https://innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a hasznalati
utmutatéban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informacidkat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
A késziilék karosodasanak veszélye:

o Ne tegye ki a készlléket szélséséges h6mérsékletnek, eséseknek, Utéseknek, erés
Utéseknek vagy mas olyan tényezdknek, amelyek hozzajarulhatnak a készulék
karosodasahoz.

o Ne tegye ki a készlléket viznek, kivéve, ha a gyarto vizallonak nyilvanitja.

o A LED-csikok felszerelésekor Ugyeljen arra, hogy a szerelési felllet tiszta, szaraz és
pormentes legyen, hogy elkerllje azok leesését és sérlilését.

¢ Ne hasznaljon olyan lampatesteket, amelyeknek sértlt alkatrészei vannak, példaul
torott izzok, levagott LED-csikok vagy sérult rogzitdkonzolok.
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o Gy6z6djon meg rola, hogy az eszkdzdk megfeleléen vannak felszerelve, hogy
elkertlje a véletlen leesést és a sérllést.

Gyermekekre jelentett veszély:

o A készllék nem jatékra vald, és nem gyermekek szamara késziilt.

o Az intelligens lampak, izzok és egyéb vilagitoelemek olyan apro alkatrészeket
tartalmazhatnak, amelyek fulladasveszélyt jelentenek.

o Tartsa a késziilékeket és tartozékokat a gyermekektél tavol, hogy elkerilje az apré
alkatrészek véletlen lenyelését vagy a termék helytelen hasznalatbdl ered6
karosodasat.

Aramiités veszélye:

o A berendezés telepitését csak az aramellatas kinuzasaval szabad elvégezni.

e Csak a gyarto altal szallitott vagy a hasznalati utmutatdban ajanlott eredeti
tapkabeleket, adaptereket és csatlakozdokat hasznaljon.

e Arodvidzarlatok és az aramutés elkerulése érdekében ne hasznaljon sérult
kabelekkel, dugdkkal vagy csatlakozékkal ellatott készulékeket.

o Ha a készulék nem vizalld, kerllje a nedvességnek kitett helyiségekbe, példaul
furdészobakba vagy kultéri helyiségekbe torténd telepitését.

o Ne kezelje a csatlakozokat vagy kabeleket nedves kézzel.

Tulmelegedés és égési sériilések veszélye:

o Kerllje alampak és izzok érintését mikodés kdzben vagy kdzvetlenil a kikapcsolas
utan, mivel nagyon forréak lehetnek.

o A tulmelegedés megel&zése érdekében gydz6djon meg arrdl, hogy a lampakat és
izzokat megfelel6 szell6zéssel ellatott helyiségben szerelték fel.

o Ne takarja le a lampakat vagy izzokat olyan anyagokkal, amelyek korlatozhatjak a
légaramlast vagy gyulladast okozhatnak.

Vezeték nélkili csatlakoztathatésag
Adatvédelem:

¢ Az intelligens vilagitasi eszk6zdk gyakran Wi-Fi-t, Bluetooth-t vagy Zigbee-t
hasznalnak. Ha lehetséges, erds jelszoval védje 6ket, és engedélyezze a titkositott
kapcsolatokat.

¢ Rendszeresen frissitse az eszkd6zok és a vezérlbalkalmazasok szoftverét az
adatbiztonsag és az illetéktelen hozzaférés elleni védelem érdekében.

Hozzaféréskezelés:

o Avilagitasvezeérl6 alkalmazasokhoz valé hozzaférést csak a megbizhaté
felhasznaldkra korlatozza.

e Rendszeresen ellendrizze a hal6zathoz csatlakoztatott eszk6zok listajat, és tavolitsa
el azokat, amelyekre mar nincs szikség, vagy amelyek kockazatot jelenthetnek.

o Ha lehetséges, hasznalja az értesitési funkcidt az eszk6zdkhoz vald jogosulatlan
hozzaférési kisérletek esetén.



Informaciok a helyes hasznalatrol
Osszeszerelés és konfiguralas:

o A telepités elétt gy6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész megfeleléen méretezett
a kivalasztott telepitési helyhez.

e Mindig gy6z86djon meg arrdl, hogy az eszkdzok stabilan fel vannak szerelve és a
gyarté utasitasainak megfeleléen vannak csatlakoztatva.

o Kiltéri vilagitas telepitése esetén gondoskodjon arrdl, hogy a készulék megfeleld IP-
besorolassal rendelkezzen, és védve legyen az id6jaras viszontagsagaitol.

Karbantartas és tisztitas:

o Rendszeresen ellenbrizze a vilagitéberendezések allapotat, hogy azok megfeleléen
mikodjenek és ne sérlljenek meg.

o Tisztitsa meg az eszkdzdket puha, szaraz ruhaval. Kerllje a viz és a fellletiket
karositd vegyszerek hasznalatat.

A hasznalat biztonsaga:

¢ Ne hagyja bekapcsolva a vilagitéeszkdzoket felugyelet nélkil, kildndsen az olyan
készUllékeket, amelyek felforrdsodhatnak.

o Ha szikrazast, ég6 szagot vagy mas jelét észleli annak, hogy a készlilék nem
mUkodik megfeleléen, azonnal huzza ki a konnektorbdl, és forduljon
szervizkézponthoz.

Tovabbi 6vintézkedések
Szervizelés és javitas:

¢ Ha barmilyen probléma merdl fel a készllékkel kapcsolatban, forduljon hivatalos
szervizhez.

¢ Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a készlléket, hogy elkertilje a tovabbi
karokat vagy a garancia elvesztését.

Biztonsagos artalmatlanitas:

e A hasznalt vilagitbeszkozoket a helyi elektronikai hulladékokra vonatkozo
eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

¢ Ne dobja a készulékeket a kommunalis hulladékba - vigye el a helyi elektronikai
gy(jtéhelyre.

Ha tovabbi informaciora van sziksége a termékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal:_https://innpro.pl/) vagy barmely mas
szakemberhez.



https://innpro.pl/
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